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TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1295/2004
2004 m. liepos 12 d.

i$ dalies keiCiantis Reglamenta (EB) Nr. 1599/1999 dél importuojamos Indijos kilmés neriidijancio
plieno vielos, kurios skersmuo yra 1mm arba didesnis, apmokestinimo galutiniu kompensaciniu

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama  Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1997 m. spalio 6 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 2026/97 dél apsaugos nuo subsidijuoto importo i§ Europos
bendrijos narémis nesanciy valstybiy (*) (toliau — pagrindinis
reglamentas), ypac i jo 20 straipsnj,

atsizvelgdama | Komisijos, pasikonsultavusios su Patariamuoju
komitetu, pateikta pasitilyma,

kadangi:

A. ANKSTESNE PROCEDURA

Reglamentu (EB) Nr. 1599/1999 (?) Taryba nustaté galu-
tinj kompensacinj muitag importuojamai Indijos kilmés
neriidijan¢io plieno vielai, kurios skersmuo yra 1 mm
arba didesnis (toliau — aptariamas produktas) ir kurios
KN kodas — ex72230019. Priemoniy forma — ad
valorem muitas, svyruojantis nuo 0% iki 35,4% indivi-
dualiems eksportuotojams ir 48,8 % — nebendradarbiavu-
siems eksportuotojams.

B. DABARTINE PROCEDURA
1. PraSymas atlikti perziiira

Nustacius galutines priemones, Komisija gavo vieno
Indijos gamintojo, VSL Wires Limited (toliau — pareis-
kéjas), praSyma inicijuoti pagreitint3 Reglamento (EB)
Nr. 1599/1999 perziiira pagal pagrindinio reglamento
20 straipsnio nuostatas. Pareiskéjas tvirtino, kad nebuvo
susijes su jokiais kitais aptariamo produkto Indijos
eksportuotojais. Be to, jis tvirtino neeksportaves i Bend-
rijg Sio produkto pradiniu tyrimo laikotarpiu (t. y. nuo
1997 m. balandzio 1 d. iki 1998 m. kovo 31 d.), taciau
eksportaves véliau, po minéto laikotarpio. Remdamasis
tuo, kas pirmiau iSdéstyta, pareiskéjas prasé, kad jam
baty nustatyta individuali muito norma.

(') OL L 288, 1997 10 21, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-

mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 461/2004 (OL L 77, 2004 3
13, p. 12).

() OL L 189, 1999 7 22, p. 1. Reglamentas su pakeitimais, padarytais

Reglamentu (EB) Nr. 164/2002 (OL L 30, 2002 1 31, p. 9).

muitu

)

2. Pagreitintos perziiiros inicijavimas

Komisija iSnagrinéjo pareiskéjo pateiktg informacija ir
padaré i$vada, kad jos pakanka perZitirai pagal pagrin-
dinio reglamento 20 straipsnj pradéti. Komisija, pasikon-
sultavusi su Patariamuoju komitetu ir suteikusi galimybe
atitinkamai Bendrijos pramonei pareiksti savo pastabas,
Europos  Sgjungos  oficialiajame  leidinyje (}) paskelbdama
prane$§img inicijavo pagreitinta Reglamento (EB) Nr.
1599/1999 perziiirg dél atitinkamos bendrovés ir pradéjo
savo tyrima.

3. Aptariamas produktas

Produktas, kurio atzvilgiu atlickama §i perZidira, yra tas
pats, kuris aptariamas Reglamente (EB) Nr. 15991999,
butent neradijancio plieno viela, kurios skersmuo -
1mm arba didesnis ir kurioje nikelis sudaro 2,5% arba
didesne svorio dalj, iSskyrus vielg, kurioje nikelis sudaro
28 % arba didesn¢ svorio dalj, bet ne daugiau kaip 31 %,
o chromas sudaro 20 % arba didesn¢ svorio dalj, bet ne
daugiau kaip 22 %.

4. Tyrimo laikotarpis

Subsidijavimo tyrimas apémé laikotarpj nuo 2002 m.
balandzio 1 d. iki 2003 m. kovo 31 d. (toliau — perZitiros
tyrimo laikotarpis).

5. Suinteresuotosios Salys

sybe apie pradétg procediira. Be to, kitoms tiesiogiai suin-
teresuotoms Salims ji suteiké galimybe rastu pareiksti
savo nuomone ir papradyti bati iSklausytiems. Taciau
nei nuomonés, nei prasymo bati i§klausytiems Komisija
negavo.

Komisija i$siunté pareiskéjui klausimyng ir per nustatytg
terming gavo i§samy atsakyma. Komisija susirinko ir
patikrino visa, jos nuomone, tyrimui biiting informacija
ir atliko patikrinima pareiskéjo patalpose.

C. PERZIUROS APIMTIS

Kadangi pareiskéjas nepareikalavo perzitréti i§vady dél
padarytos Zalos, perzitira apsiribojo subsidijavimu.

() OL C 161, 2003 7 10, p. 2.
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Komisija patikrino tas pacias subsidijavimo schemas,
kurios buvo analizuojamos atliekant pradinj tyrima. Ji
taip pat patikrino, ar pareiskéjas naudojo kokias nors
subsidijavimo schemas, dél kuriy buvo pateiktas kalti-
nimas pirmajame skunde, bet pradinio tyrimo metu
nebuvo nustatyta, kad jomis biity pasinaudota.

Galiausiai buvo patikrinta, ar pareiskéjas pasinaudojo
kokiomis nors subsidijavimo schemomis, kurios buvo
jdiegtos pasibaigus pradiniam tyrimo laikotarpiui, ir ar
po pradinio tyrimo laikotarpio jis negavo ad hoc subsi-
dijy.

D. TYRIMO REZULTATAI
1. Naujo eksportuotojo kvalifikacija

Pareiskéjas sugebéjo jtikinamai jrodyti, kad jis nei tiesio-
giai, nei netiesiogiai nesusijes su jokiais Indijos ekspor-
tuojanciais gamintojais, kuriems dél aptariamo produkto
taikomos galiojancios antidempingo priemonés.

Tyrimas patvirtino, kad pareiskéjas pradinio tyrimo laiko-
tarpio metu, t. y. nuo 1997 m. balandzio 1 d. iki 1998
m. kovo 31 d., neeksportavo aptariamo produkto.

Buvo nustatyta, kad pareiskéjas atliko tik vieng pardavima
i Bendrija, bet $is faktiskai jvyko 2001 m. rugpjicio
mén., t. y. po pradinio tyrimo laikotarpio, bet gerokai
pries perzitiros tyrimo laikotarpj.

Atsakydamas j klausimyng, pareiskéjas nurodé tik viena
sutartj, pasirasytg perzitiros tyrimo laikotarpiu, tadiau Cia
pat patvirtino, kad prekybos sandoris niekados nejvyko.
Todél nustatyta, kad pareiskéjas nebuvo sutartimi neat-
Saukiamai jsipareigojes eksportuoti i Bendrija.

Tadiau pazymétina, kad per perziiros tyrimo laikotarpj
bendrové atliko reik$mingus pardavimus eksportui j kitas
Salis, kurie leido apskaiciuoti padidéjusia nauda, kuri
buvo gauta skiriant subsidijas eksporto pardavimams,
nes ta nauda didéja neatsiZvelgiant i ty pardavimy paskir-
ties vieta.

Siuo atzvilgiu Komisija, siekdama, kad biity apskaiciuoti
visi kompensuotinos subsidijos dydzZiai, nusprendé patik-
rinti visa informacija, kurig laiké reikalinga pagreitintos
perzitiros tyrimui atlikti, paskirstydama tg dydj pareiskéjo
atitinkamos bendros apyvartos lygiui perZifiros tyrimo
laikotarpiu.

(15)

(16)

17)

2. Subsidijavimas

Atsizvelgiant | informacija, kuri buvo pateikta pareiskéjo
atsakyme | Komisijos klausimyng, buvo tirtos Sios
schemos:

— muito tarifo sumaZinimo leidimo schema,

— atleidimo nuo pelno mokes¢io schema,

— pagrindiniy priemoniy eksporto skatinimo schema,

— eksporto perdirbimo zonos ir j eksportg orientuoti
padaliniai.

3. Muito tarifo sumaZinimo leidimo schema (toliau —
MTSLS)

Bendroji dalis

Buvo nustatyta, kad perziiiros tyrimo laikotarpiu pareis-
kéjas pagal Sig schemg yra gaves naudos. Jis po prekés
eksporto fakto naudojosi MTSLS. Schema i$samiai apra-
Syta Eksporto ir importo politikos 4.3 dalyje (2002 m.
kovo 31 d. Indijos vyriausybés Prekybos ir pramonés
ministerijos pranesimas Nr. 1/2002-07).

Pagal 3ig schema bet koks atitinkamg teis¢ turintis
eksportuotojas gali prasyti kredity, kuriy dydis apskai-
Ciuojamas kaip tam tikras eksportuojamy galutiniy
produkty vertés procentas. Indijos kompetentingos insti-
tucijos tokius MTSLS tarifus daugumai produkty, jskai-
tant aptariamg produkts, nustaté remdamosi standarti-
némis sgnaudy ir produkcijos normomis (SSPN). Licen-
cija, kurioje nurodyta suteikiamo kredito suma, i§duo-
dama automatiskai.

Naudojimasis MTSLS po produkto eksporto leidZia pasi-
naudoti tokiais kreditais atitinkamiems importuojamiems
produktams jsigyti (pvz., Zaliavoms ar pagrindinéms prie-
monéms), i§skyrus prekéms, kuriy importas yra ribo-
jamas arba uZzdraustas. Tokias importuotas prekes galima
parduoti vidaus rinkoje (apmokestinant pardavimo
mokes¢iu) arba panaudoti kitaip.

MTSLS kreditus galima laisvai perleisti. MTSLS licencija
galioja 12 ménesiy nuo licencijos i$davimo dienos.

Nuo pradinio tyrimo MTSLS charakteristikos nepasikeité.
Si schema — tai nuo eksporto veiklos lygio priklausanti
subsidija, todél pradinio tyrimo metu nustatyta, kad ji
laikytina individualia ir kompensuotina pagal pagrindinio
reglamento 3 straipsnio 4 dalies a punkta.
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Subsidijos dydZio apskaiciavimas

Buvo nustatyta, kad pareiskéjas visus MTSLS kreditus
perleido su juo susijusiai bendrovei Viraj Alloys Ltd.
Tokios pacios praktikos taip pat laikési kitos trys susiju-
sios pareiskéjo bendrovés, t. y. Viraj Forgings Ltd, Viraj
Impoexpo Ltd ir Viraj Profiles Ltd. Atlikus tyrima buvo
patvirtinta, kad Viraj Alloys Ltd tieké Zaliavg visoms
pirmiau minétoms bendrovéms ir naudojo jy perleistus
MTSLS kreditus importuodama be muito.

Be to, buvo nustatyta, kad aptariama produkta ekspor-
tavo kelios susijusios bendrovés. Atsizvelgiant i tai, kad
pareiskéjo savininkai visas $ias susijusias bendroves kont-
roliuoja iSplétota akcijy valdymo sistema ir kad susijusios
bendrovés tam tikrais atZvilgiais dalyvauja gaminant ir
platinant aptariamg produktg, buvo nuspresta visas
pirmiau minétas bendroves laikyti vienu naudos gavéju.

Todél subsidijos dydis pagal MTSLS schemg buvo grin-
dziamas licencijose nustatytu visu kredito, kuris buvo
suteiktas pareiSkéjui ir su juo susijusioms bendrovéms,
dydziu. Atsizvelgiant i tai, kad subsidija nebuvo suteikta
remiantis eksportuoto produkto kiekiais, subsidijos dydis
buvo paskirstytas bendrai pareiskéjo ir susijusiy bend-
roviy eksporto apyvartai pagal pagrindinio reglamento
7 straipsnio 2 dalies nuostatas.

Isvadoje VSL Wires Limited perZitiros tyrimo laikotarpiu
gavo naudos i§ Sios schemos ir jai buvo skirta 12,7 %
subsidija.

4. Atleidimo nuo pelno mokes¢io schema (APMS)
Bendroji dalis

Buvo nustatyta, kad pareiskéjas gavo naudos pagal ia
schemg, ypac¢ Indijos pajamy jstatymo 80HHC skirsni.

Indijos 1961 m. pajamy mokes¢io {statymas nustato
pagrindg, kuriuo remdamosis jmonés gali prasyti atlei-
dimo surenkant mokescius. Galima pateikti prasyma dél
atleidimy, kuriems taikomos $iy jstatymo skirsniy
nuostatos — 10A (galioja laisvosiose ekonominése zonose
jsisteigusioms bendrovéms), 10B (galioja bendrovéms,
kurios laikomos j eksporta orientuotais padaliniais) ir
80HHC (galioja prekes eksportuojancioms bendrovéms).
Siekdama, kad galéty naudotis APMS, jmoné atitinkama
prasyma mokes¢iy institucijai turi pareiksti jteikdama
savo mokesCiy deklaracija. Mokestiniai metai prasideda
balandzio 1 d. ir baigiasi kity mety kovo 31 d., ir
mokesc¢iy deklaracija privaloma jteikti iki kity mety
lapkricio 30 d. Siuo atveju perzitiros tyrimo laikotarpis

(1)

(22)

sutapo su mokestiniais ir finansiniais metais (2002 m.
balandZio 1 d.—2003 m. kovo 31 d.).

APMS charakteristikos nepasikeité nuo pradinio tyrimo.
Per pradinj tyrima buvo nustatyta, kad APMS - tai
kompensuotina subsidija, nes Indijos vyriausybé teikia
bendrovei finansinius inasus atsisakydama Vyriausybés
pajamy, t. y. tiesioginiy mokes¢iy nuo uZ eksporta
gauto pelno, kurie paprastai turéty biti mokami, jeigu
bendrové nebiity praiusi atleidimo nuo pajamy
mokes¢io. Tafiau buvo nustatyta, kad APMS pagal
80HHC skirsnj buvo palaipsniui nutraukiama pradedant
2000-2001 finansiniais metais ir iki 2004-2005 finan-
siniy mety, kai jokiam eksporto pelnui nebus taikomas
atleidimas nuo pajamy mokescio. Per perzitros tyrimo
laikotarpj tik 50% uZ eksporta gauto pelno nebuvo
apmokestinta pajamy mokesciu.

Subsidija yra nustatyta teisés aktais atsizvelgiant |
eksporto veiklos lygj, kaip apibrézta pagrindinio regla-
mento 3 straipsnio 4 dalies a pastraipoje, nes ji neapmo-
kestina tik pardavimy eksportui pelno ir dél to laikoma
individualia.

Subsidijos dydzio apskaiciavimas

Pareiskéjo gauta nauda buvo apskaiciuota atsizvelgiant |
paprastai mokeétiny mokesciy dydzio su atleidimo nauda
ir be tos naudos skirtumg perzidros tyrimo laikotarpiu.
Siuo laikotarpiu buvo taikytas 36,75 % mokesciy tarifas,
jskaitant jmoniy pelno ir pridétinj mokestj. Siekiant, kad
bty nustatyta pareiskéjo visa nauda, ir atsizvelgiant i tai,
kad perzitiros tyrimo laikotarpiu (Zr. 18 konstatuojamaja
dalj) su pareiskéju susijusios trys bendrovés taip pat
eksportavo aptariamg produkta, subsidijos dydis buvo
nustatytas remiantis atleidimais pagal 80HHC skirsnj
nuo pajamy mokescio, kurie buvo suteikti pareiskéjui,
Viraj Forgings Ltd, Viraj Impoexpo Ltd ir Viraj Profiles Ltd.
Dél to, kad subsidija nebuvo skirta atsizvelgiant | ekspor-
tuotus kiekius, subsidijos dydis, remiantis pagrindinio
reglamento 7 straipsnio 2 dalies nuostatomis, buvo
paskirstytas pareiskéjo ir susijusiy bendroviy bendrai
eksporto apyvartai. Atsizvelgiant | pirmiau minétus
dalykus buvo nustatyta, kad VSL Wires Limited pagal $ig
schemg gavo 1,4% subsidija.

5. Pagrindiniy  priemoniy skatinimo

schema (toliau — PPESS)

eksporto

Buvo nustatyta, kad pareiskéjas nesinaudojo PPESS
schema.
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6. Eksporto perdirbimo zonos (toliau - EPZ) ir
eksportg orientuoti padaliniai (toliau — JEOP)

Buvo nustatyta, kad pareiskéjas néra isisteiges eksporto
perdirtbimo zonoje ir jis nelaikytinas | eksporta orien-
tuotu padaliniu, dél to jis nesinaudojo schema.

7. Kitos schemos

Buvo nustatyta, kad pareiskéjas néra nei naudojesis
naujomis subsidijavimo schemomis, kurios buvo sukurtos
pasibaigus pradiniam tyrimo laikotarpiui, nei néra gaves
jokiy ad hoc subsidijy po Sios datos.

8. Kompensuotinos subsidijos dydis

Atsizvelgiant | su pirmiau nustatytomis jvairiomis sche-
momis susijusias galutines i§vadas, kompensuotinos
subsidijos dydis pareiskéjui yra:

MTSLS APMS I$ viso

VSL Wires Limited

12,7 % 1,4% 14,1%

E. PERZIORIMU PRIEMONIU PAKEITIMAI

Atsizvelgus | atliekant tyrima padarytas i$vadas, manoma,
kad | Bendrija importuojant 1 mm arba didesnio skers-
mens neridijancio plieno vielg, kuriag pagamino ir
eksportavo VSL Wires Limited, turéty biti taikomas toks
kompensacinio muito lygis, kuris atitikty perziros
tyrimo laikotarpiu bendrovei nustatytus atskiry subsidijy
dydzius.

Reglamentas (EB) Nr. 1599/1999 dél to turéty bati atitin-
kamai i§ dalies pakeistas.

F. PRANESIMAS IR PRIEMONI| TRUKME

Komisija informavo pareiskéjg ir Indijos vyriausybe apie
svarbiausius faktus ir motyvus, kuriais remiantis buvo
ketinta pasidlyti i§ dalies pakeisti Reglamenta (EB) Nr.
1599/1999. Be to, jiems suteiktas pagristas laikas pasta-
boms pateikti.

(30)

Pareiskéjas, atsakydamas | pranesima, pareiské pretenzija,
kad po eksporto taikoma MTSLS - tai pakeitiamoji
sumazinimo/graZinimo schema, kuriag Komisija klaidingai
jvertino subsidijos apimties ir kompensuotinos naudos
dydzio atzvilgiais. Pareiskéjas jrodinéjo, kad Komisija
naudg pagal Sia schemg jvertino klaidingai, nes tik
pernelyg didelj muito grazinima galima laikyti subsidija,
ir kad Komisija netyré pagal $ig sistema atliekamy opera-
cijy.

Komisija dar karta padaré tg paclig iSvada (zr., pvz.,
Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1338/2002 ('), ypa¢ jo
14-20 konstatuojamasias dalis), kad po eksporto taikoma
MTSLS néra graZinimo arba pakeiciamoji graZinimo
schema, nes ji neatitinka jokiy su pagrindinio reglamento
2 straipsnio 1 dalies ii pastraipa siejamy I-III priedy
nuostaty. Schemoje néra nustatyto jpareigojimo, uztikri-
nancio, kad biity laikomasi [ priedo i dalies nuostaty, jog
baty importuojamos tik eksportuojamoms prekéms
gaminti naudojamos prekés (pagrindinio reglamento II
priedas). Be to, néra jdiegtos tikrinimo sistemos, kad
bity nustatyta, ar importuotos prekés i§ tikryjy buvo
sunaudotos gamybos procesui. Taip pat tai néra pakeicia-
moji grazinimo schema, nes importuoty prekiy kiekis ir
jy charakteristikos neturi atitikti gamybai naudojamy
vietiniy iStekliy, i§ kuriy buvo pagaminti eksportuotini
produktai, kiekio ir charakteristiky (pagrindinio regla-
mento III priedas). Galiausiai eksportuojantieji gamintojai
turi teise gauti naudg pagal MTSLS neatsiZvelgiant | tai, ar
jie apskritai importuoja kokius nors isteklius.

Atlikus tyrimg dél pareiskéjo buvo patvirtinta, kad Zaliavg
be muito importavo viena i§ su pareiskéju susijusiy bend-
roviy, naudodama visy susijusiy bendroviy perleistus
MTSLS kreditus, kurie buvo gauti eksportuojant skir-
tingus produktus. Tadiau negalima nustatyti jokio rysio
tarp kiekvienos bendrovés kredity ir tam tikros bend-
rovés, kuriai buvo skirta uzduotis importuoti 7aliavg, i§
tikryjy importuoty prekiy. Be to, Indijos vyriausybé
nejdiegé tikrinimo sistemos, kad baty galima nustatyti,
kokias importuotas prekes kokia bendrove i§ tikryjy
sunaudojo tam tikram produktui pagaminti. Kadangi
pirmiau minéta iSlyga subsidijos apibréZimui dél to netai-
koma, kompensuotina nauda — tai bendras pagal schemga
suteikto kredito dydis. Dél S$iy priezasciy pirmiau
minétam pareiskimui negalima pritarti.

(") OL L 196, 2002 7 25, p. 1. Reglamentas su pakeitimais, padarytais
Reglamentu (EB) Nr. 492/2004 (OL L 80, 2004 3 18, p. 6).
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Be to, pareiskéjas dar tvirtino, kad ,Komisijos padaliniai (31)  Si perziiira neturi jtakos datai, nuo kurios pagal pagrin-
importo muity nesubalansavo su iSlaidomis ir dél to dinio reglamento 18 straipsnio 1 dalj nustos galioti
subsidija buvo apskaiCiuota neteisingai ir iSkreiptai“. Reglamentas (EB) Nr. 1599/1999,

Siuo atzvilgiu reikéty pasakyti, kad i§ anksto ir remiantis

pirmiau minétoje 18 konstatuojamojoje dalyje aprasyta PRIEME 5| REGLAMENTA:

padétimi pareiskéjo buvo pradyta pateikti per perziaros 1 straipsnis

tyrimo laikotarpj su visomis eksportuotomis prekémis

susijusiy po eksporto suteikty MTSLS kredity sarasa. Reglamento (EB) Nr. 1599/1999 1 straipsnio 2 dalyje pateikta
Pareiskéjo taip pat buvo prasyta pateikti tg pacig infor- lentelé i§ dalies keiciama papildant jg taip:

macija apie visas prekes, kurias su juo susijusios bend-

rovés eksportavo per tg patj laikotarpi, bei i$samig infor- ,VSL Wires Limited, G-1/3 MIDC, Tarapur | 14,1 | A444“
macija apie visus paraiSkos pateikimo mokescius arba Industrial Area, Boisar District, Thane, Maha-

kitas islaidas, kurios buvo padarytos siekiant gauti rashtra, Indien

kredity. Taciau pareiskéjas nepateiké jokios iSsamios
informacijos ir negaléjo tos informacijos pateikti atliekant
patikrinimg vietoje. Dél to neturint jokios patikimos
informacijos subsidijos dydzio nebuvo galima patikslinti
atsizvelgiant j tas iSlaidas kaip nustatyta pirmiau minétoje
18 konstatuojamojoje dalyje.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2004 m. liepos 12 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
B. BOT



